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TEATRUL NATIONAL 
La sfârş i tu l hmei v i i toa re se deschide s t ag iunea t e a 

t r a l ă a anu lu i 1 8 9 3 — 9 4 . 
Generaţia Nouă a a r ă t a t t o t d ' a -una o deosebită a t en 

ţ i u n e aces te i in s t i tu ţ i i de c u l t u r ă din ţ a r a n o a s t r ă şi nă -
dăjduesee că şi in aceas tă s t ag iune să ţ ie în c u r e n t pe 
c i t i to r i i sei cu progrese le pe care cea d ' î n t â iu scenă de 
la noi le rea l i sează . 

De d a t a aceas ta , anga jamen te l e — cons ta tăm cu forte 
mare bucur ie - - s 'au făcut î n t r ' u n chip şi mai sever şi 
mai serios. 

Dacă aceas tă seve r i t a t e in a n g a j a m e n t e a r mai dura 
vre-o doi- trei ani şi de aci î na in t e , nădăjduim că se va 
p u t e a face să dispară p r o l e t a r i a t u l „micilor a r t i ş t î - g a -
g i ş t i " , în g e n e r a l băe ţ i c a r i - -în l ipsă de a p u t e a face 
ceva maî bun, se înscr iu la conserva tor , t en tam ca după 
t r e i ani să soliciteze la por ţ i l e T e a t r u l u i N a ţ i o n a l u n 
locşor, ca re nu le aduce nici măca r ex i s t en ţ a de fie-care di. 

D i rec ţ i a T e a t r u l u i Naţ ional nu şi-a pub l i ca t până acum 
r e p e r t o r i u l v i i toare i s t ag iun i , de oare-ce d 'abia s 'au în
ceput r epe t i ţ i i l e ( l o Augus t ) . 
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Probab i l însă că, ţ inend seamă de t o a t e nea junsur i le 
t r e c u t e i s t ag iun i , D i rec ţ iunea a pr ins căuşele descreseer i i 
f r equen tă r i i t e a t r u l u i în i a r n a anu lu i 1 S 9 2 — 9 3 , şi nea-
p ă r a t , ne a ş t e p t ă m să vedem afişat un r epe r to r iu , ca re 
să cheme la r c p r e s e n t a ţ i i pe t o a t ă lumea. 

Ar fi de pr isos — credem — ca să mai ins i s tăm ori 
c â t de p u ţ i n a sup ra î n semnă tă ţ i i a l ege r i i operelor car i , 
vor t r e b u i r e p r e s e n t a t e , de oare-ce t r ebue să î n d r u m ă m 
gus tu l de t e a t r u pe o cale cu t o tu l a l t a de cum a fost 
In t r e c u t . 

T r e b u e să începem a ne depr inde cu lucrur i le de a r t ă 
serioase, nu cu n imicur i le ca r i i nvadase r ă scena în u l 
t imii t r e i ani şi ca r i — dacă p e n t r u moment a s i g u r a u 
foar te bune v e n i t u r i l u n a r e a r t i ş t i l o r socie tar i — dar 
nimiciau p e n t r u mai apoi ori-ce gusb p e n t r u a r t a seriosâ 
şi cu chipul aces ta ch ia r scăderea acelor ven i tu r i pen
t r u vi i tor . 

De aceea n ' a m avea des tu le cuv in te să recomandăm o 
deosebi tă a t e n ţ i u n e la a l ege rea r epe r to r iu lu i , despre ca re 
vom da o l ămur i r e câ t se va p u t e a mai prec isă . 

Ion Săteanu. 



Un leac pentru copilăria noastră 

Dogma pecatulul din născare adî la noi nu maî are trecere ; ea 
se lovesce în creştet cu a noastră statornică credinţă în nestăvilita 
propăşire a neamului omenesc. Nu pentru că e copil, e omul vi
novat. Nu pentru că e tineră, este o societate omenească bântuită 
de rele şi de defecte. Asemenea boale o pot ajunge la orî-ce verstă 
şi (ca să ne înapoiem maî repede în cercul special, de care adî 
noue ne pasă, spre a ne întoarce, dic, la noî în 1892), trebue să 
recunoaştem că cele maî multe din metehnele sociale ce ni se im
pută, zavistia, invidia, intriga, desfrânarea, neîncrederea, nepăsa
rea, uşurinţa de minte, necumpetarea şi maî câte, toate acestea 
sunt. tocmai din acele begetelî morale, care se lipesc şi se întind 
ca pecinginea, numaî pe sufletele încercate şi hîrşite în asprimile 
vieţuirii. Copilul nu le scorneşte de la sine şi nicî că ar trece 
ele prin mintea sa nestatorită, daca nu le-ar vedea făptuite de cel 
maî in verstă de cât densul. 

Dar, pentru ca copilul să fie ferit de densele şi pentru ca apoî 
omul copt, în dilnica ş| lunga sa luptă pentru existenţă, să nu 
se maî molipsească de densele şi să nu şi le însuşească, strecurân-
du-le chiar în propria sa fire, singurul mijloc de apărare, singurul 
leac de pază este o scrupuloasă îngrijire pe cât ţine versta plă
pândă a copilăriei şi pe cât se prelungesc aniî cel mult ispitiţi aî 
tinereţelor. 

Deci, acel leac pentru copilărie, acel adăpost sigur pentru ti
nereţe, în ce loc ? unde ? putea-vom noî oare să le găsim? 

Dl Haşdeu nu ni le-a spus Să credem noî oare, că d-luî nu 
le cunoaşte ?.... Aceasta nu se poate !.... 

Dar, în seara când, cu oare-care arţag, ne-a suduit amarnic pe 
toţî noî din 1892, d-sale 'î-a plăcut numaî să ne sperie şi să ne 
osândească, fără chiar de a ne promite vre-o ertare a păcatelor. 

....«Aşa ?! — ne-a dis d-luî cu glas rostit şi dojenitor, — voi 
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sunteţi toţî, copii reî, nesupuşi, invidioşi, piritorî, netrebnici, des-
preţuitorî aî meritelor superioare, pesimişti în credinţă, Zoliştl în 
literatură, Sehopenliauriştî în filosofic !.... apoi staţi mei! să vedeţi 
ce aveţi voi să păţiţi !» — Şi ne-a lăsat cu inima friptă ; i-a pus 
chiar lacăt, pentru ca nu cumva să pătrundă într'ensa vre-un pic 
de speranţă, necum de îndreptare. 

«Nu'la speranza ci conforta mai 
N o n che di p o s o , ma di minor pin;i» 

cum dice divinul JDante despre acel bieţi pocătoşî, cari în veci sunt 
smăeinaţî de furtunelo infernale. 

Din norocire insă, nu trebue să fie cine-va meşter mare, ca să 
ne dreagă inima la loc, şi să no-o deschidă, lăsând să încapă liber 
într'ensa - orî-ce nobilă simţire, orî-ce vrednică aspiraţi mie. 

Destul este, spro a atinge acest scop, de a nu căia prea sus în 
sfere ideale, ci do a-şî aţinti privirile asupra hunei noastre reale 
do a le purta numai şi numai pe noi in 1892 şi maî ales de alo 
cobora cât de jos, cât mal aproape de păment, până la copilaşii 
noştri cei micşori şi mărunţel. 

Pe eî privindu-i în faţă, orî-ce ar dicc d. Haşdeu ! noi adî în 
1892, mereu prindem la viaţă ! Şi ast-fel dovedim, chiar în ciuda 
d-sale, că nu suntem noi din acele neamuri nătânge, care după 
spusa poetului Esiod, anticul tlioogonist al Elenilor, trăiră pe lume 
în urma unei primiţi/e verste de aur şi de fericire, «neamuri de 
с oameni reî şi pociţi', uriaşi la Iii la trup, prostaticî la minte, carî 
«câte o sută de anî creşteau jucându-se căpilăroşto, în preajma 
„mumei tor, iar câud tânliiî, ajungeau la verstnicia bărbătească, în-
,,dată periau, sdrobiţî şi nimiciţi de însăşi faptele lor necumpetate 
„neghioabe şi nelegiuite 

Oare, cu aceştia ne p itrivia dl. Haşdeu, aplicând la istoria na
ţiune! noastre sistema de cercuri cu întreita rotaţiune, period theo-
cratic, period eroic şi period cultural, stabilită de napolitanul Giam-
battista Vico în cartea sa „La scienza nouva ?•' Fio şi aşa !... dar 
cel puţin, să mo iorte a-'î spune că, daca din moştenirea scăpă
tatului nistru trecut fanariotic, aii romas nevindecate oare-caro 
viţii — nu copilăreşti ci. din contra, foarte caduce, — în socie
tatea noastră de astâ-di, la noi' col din 1892, apu'i' să nu uităm că 
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tot noi' suntem adl unicul popor din Europa contimporană, care în 
timp de vre-o 70 de ani, de la Tudor Vladimirescu încoace, ne-am 
săltat de odată cu trei suto de ani înainte, ani suit cu paşî reped! 
şi vîrtoşî scara propăşitiare a c.iltureî şi, dintr'o stare cu totul 
înjosită, ne-am înălţat, ca în sb)r, pe pragul civilisaţiuniî moderne, 
intemoiând, noi prin noi inşine, a noastră desăvârşită neatârnare ! 

Dacă acestea sunt fapte de copii, apoi a copiilor e împerăţia lumei! 
Cât despre împerăţia cerului, n )î do mult ştim că a lor ea este 

căci de mult Ohristos, învoţătoral cel maî prioepoit al dreptăţii pe 
pă nont, a dis, cu b'.ânda-I şi inţelerpta-î glăsuire : ,,Tot cela ce 
,,pe sine se pleacă, înălţa-se-va !" 

„Atunci aduseră la el prunci, ca de eî să se atingă ; iară, ve, 
„dondu-î ucenicii', certară pe eî. Insă Isus, chiemend pe ucenici 
„le dise : Lăsaţi cjpiiî să vie cătră mine şi nu le opriţi calea, că 
„unзга ca acesiora este împirăţia l.iî Damne.Jeu. Adever dic voue; 
„cine nu va primi împerăţia luî Dimnodeu ca copilul, acela intru 
„ea nu va intra ! 1 ' 

Acum, sp.meţi-mî, rogu-ve, domnilor şi doamnelor (maî ales 
il-voasti-ă, doimnele mole, cîte s i a t i ţ i miiiin), spuneţt-mî рэ cine 
să credem maî bine ? Pe d. Haşdeu care, mânios, a voit să ne 
încredinţeze că copiii sunt reî din fire ? sau pe Christos, care, cu 
deeasca sa cuvântare, ne-a spus că numai sufletele curate şi nevi
novate ca ale copiilor sunt vrednice de fericirea de veci ? 

Eu însâ merg şi maî departe. Cutez să rostesc aci o părere, pote 
chiar nereligioasă, şi admit că nici aşa rol cum vrea să-î facă d. 
Haşdeu, nici a-sa fără de prihană, cum ni-I recomandă Christos, nu 
su i t în realitate copiii. Iî las deci scăldându-se între aceste doue 
ape, şi cu o balanţă de precisiune, pusă în serviciul antropologului 
şi psihologului, ve propun să recunoaştem că copilul, în cea maî 
fragedă a luî verstă, nu e nici bun, nicî re ii. 

El este ce voim şi ce- ştim noi să facem dintr'ensul. însuşirea 
predomnitoare a fireî sale mlădioase, dar încă nemlădiite, este de 
a face ce vede făcend pe alţii - El se hrăneşte cu ce-I dăm noî de 
mâncare; el vorb jşte limba pe caro de la noî o aude ; el plânge 
când cel din giuru-î sunt mâhniţi saii posomoriţi, rîde când îî vede 
veseli şi voioşi. El devine re ii şi viclean, în mijlocul oamenilor 
str icaţ i ; se face milos şi cu minte printre cei buni şi de treabă 
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El pururea so aseamănă deci' cu mai marii soi, şi nu aceştia în
vaţă viţiile şi mişeliiie do la copii. 

Unde a sărit capra, sare şi lada, dar nici odată ţapul nu so ia 
după ied ! 

Mo mir cum dl. Haşdeiî, pe care de altmintrelea il ştiii plin de 
cea mai delicată deferentă către sexul din care so nasc mumele, 
cum dl. Haşdeu a putut până să nu se gândească cum că în pu
blicul numeros ce-1 asculta, fără îndoială trebuia să fie şi mume, 
mume cu inime duioase, pe care d-luî le-a supus, fără milă, la 
grele chinuri, defăimând firea dragilor copilaşi ai lor. 

Ah ! câte uri şi câte blesteme, câte ochiri încruntate îşi va fi 
atras d-luî în acea nenorocită seară ! Şi cu câto dulci sărutări, 
depuse blajin pe fruntea pruncilor adormiţi, îî vor fi resbunat blân
dele mume, când s'au întors po acasă ! 

Acele mume şi noî, toţî ceştia din 1892, l'am fi lăudat foarte 
şi i-am fi remas adânc mulţumitori, dacă d-luî, în loc să cleve
tească pe nedrept în contra copiilor, no-ar fi spus caro e mijlocul, 
care o leacul, prin care firea clătitoare a copilului se poate în
jgheba în albia virtuţilor şi a omeniei. 

Acea albie dl Haşdeu de sigur o cunoaşte. Dar d-luî era supă
rat po noî, şi n'a voit să ne o spună. 2fe-a ponegrit copii; le-a 
spoit obrazul cu chinoros, ca să nu putem alege dintre noî, tot 
ceştia din 1892, care sunt bunii şi cari rei î ! 

A . O d o b e s e u . 

~^3t)*?c&-~~:~ -



V I S U B l 
( T r i o l e t ) 

Am şi ей visurile mele 

Şi 'ml place veşnic să le fac. 

Jn dile bune, dile rele 

Am si ей visurile mele. 

Atâtea lumi îngrop în ele 

Şi-atâtea doruri mi le 'трас 

Căci ţiu la visurile mele 

Şi 'ml place veşnic să le fac. 

D e m . M o l d o v e a n u . 



Industria Zacharină 

l ' en t ru i n t roduce rea indus t r ie i zachar ine la noî, S ta 
tu l face insemn ste sacrificii. Din anul 1873 de când s n a 
v o t a t „Legea p e n t r u încura ja rea indus t r i e i zachăru lu i în 
ţ a r ă " s'a vezub câ t mare a fost dor in ţa ţe r i î , d 'a în te 
meia indus t r i a zachar ină . Cât de t a r e a fost convingerea 
că clima şi solul nos t ru ş a n ţ p ropr i i eu l tu re i sfeclelov 
de zachăr , dovadă este că şi as tâ-dî suntem sub imperiul 
unei legi ca re p ro teg iază pe scară mare in t roducerea in
dus t r ie i zachar ine . I n t r ' a d e v e r a r t . 2 din legea p e n t r u 
indus t r i a zachar ină din 28 .Maiu 1882 di ce : 

Se garantează de Stat o primă de încuragiare de l(> bani 
pe kilogram de zachăr alb, fabricat din sfecle, saii ori-co alte 
plante cultivate în ţară, de către fabrieele existente ori de 
acele ce se vor înfiinţa întrâm timp de lă ani, cu autorizarea 
guvernului : 

I a r a r t . 3 fiice : 
Se acordă ca primă de încuragiare pentru trecut falnicelor 

de la Clntila*) şi Saseut- fie-căreia câte 2f>0,000 lei. 
Şi în fine c â t de consecinţe a fost S t a t u l în urmă ir ea 

ideii d 'a vedea oda tă în t emeia tă aceas tă frumoasă indus
t r i e a z a c h ă r u h u este că în budge tu l seu, p r ima de lfi 
bani ch i logramul de zachăr alb, f abr ica t de sfecle, în 
ţ a r ă , a coprins sume, t r e când în to ţ i ani i pes te 100000 

*) Fat rica de la Ci itila s'a d sliin'at rhi;r sub imperu' к gt > d;n , ? 8r. 
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lei. In budge tu l anulu i cu ren t 1 8 9 3 — 1 8 9 4 se afla a loca t 
la dispo-uţiunea unicei fabrici de zacliăr ce avem în ţ a r a 
— aceea de la Sascut — r o t u n d a sumă de 170 ,000 lei, 
c i s u b v e n ţ i u n e . 

Dar cu t o a t e aces tea , i ndus t r i a zachar ină nu s'a în
t eme ia t la noî, es te în faşă şi, ca de un copil slăbănog-, 
t r e b u e să ne temem şi de d i s p a d ţ i u n e a unicei fabrici 
ce avem. Căci î n t r ' a d e v e r ce în ţe legem p r i n În temeierea 
unei indus t r i i ? î n d e s t u l a r e a in ter io . t ra a t r ebu in ţe lo r lo
cui tor i lor (cel pu ţ in ) cu produsul acelei indus t r i i ; p r o 
c u r a r e a acelu i produs pe un p r e ţ (cel pu ţ in ) cu ca re şi ' l 
p rocu ră locuitorii î \ a l t ă ţ a r ă unde exis tă o i ndus t r i e 
s imilară . I n caşul nos t ru s 'ar cădea să avem zacliăr des
tu l şi nu maî scump de câ t î n t r ' a l t ă ţ a r ă , unde se fa
br ică aces t a r t icol . Lucrul aces ta din nenoroci re nu se 
î n t â m p l a , i a r în schimb consumator i i sun t nevoi ţ i să p lă
t ea scă zachăru l c r i s t a l i sa t -pu lvc r i sa t (tos) si rafin st, t o t 
mal scump, fiind-că indus t r i a n o a s t r ă ' .achar ină e p ro t e -
g i a t ă şi p r in ap l i ca rea unor t a x e mar i de impor t . Ba 
chiar mai scump de câ t cel i m p o r t a t cu t o a t ă vama si 
t r a n s p o r t u l , căci , se şuie, că în ter i le cu indus t r i a zacha
r ină desvo l ta tă cum F r a n c i a , GermanJâ , chiar Aus t r ia , 
ches t iunea zachăru lu i a deveni t economico-seeială şi. S ta 
te le percep imposite a sup ra ei, aşa că vin cazuri unde 
p re ţu l es te avanta,gios. In t impul de fa ţă zachăru l tos 
adus din Aus t r i a costă p â n ă la 08 bani k i log ramul pe 
cvnd cel din fabrica de la Saseu t p â n ă la 72 de bani . 

Considerând с de ce preced, ne p-opunem a a r e t a cau
zele p e n t r u ca re indusbd-i. zacha r ină nu ia des voi t a r e la 
noi, precum si mijloacele cur v , după noi, ar fi în s t a r e 
să o ridice, si *ă o aducă la V.m sfârş i t , ast-fel ca să 
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poa t ă fi o a d e v e r a t ă r a m u r ă de p roduc ţ iune indus t r i a l ă , 
na ţ iona lă şi îndes tu lând în mod convenabi l popu la ţ iunea 
ţer i î , să poa tă a junge a fi, o ces t iune economică salu-
t a r i e . Se şt ie , că indus t r i a zatdiarină es te un bine folo
s i tor p e n t r u orî-cc locuitor agr ico l , p e n t r u orî-ce om in
t e l i gen t . Târna, g roaza şi spaima clasei l uc r ă toa re din 
zona t e m p e r a t ă , este a ş t e p t a t ă acum cu n e r ă b d a r e , în 
F r a n c i a , Ge rman ia , Belgia e t c , t e r i unde luc ră to r i i să
rac i şi nenoroci ţ i pot găsi oeupaţ iune s t a t o r n i c ă în fa
brici le de zacbăr , localuri l a rg i , calde şi ag reab i l e . 

Cul tura sfeclei de zacbăr şi fabr ica ţ iunca zachăru lu i 
es te i n t r ' a d e v č r o b ine -cuven tn re p e n t r u ag r i cu l to r i şi 
meseriaşi . Ha oferă o oeupaţ iune d i rec tă de ori-ce r a 
mură , agr icu l to r i lo r , comerc ianţ i lor , d rumur i lor de fer, 
minelor de orî-ce n a t u r ă ap roape şi în fine t u t u l o r lu
c ră to r i lo r ap l ica ţ i la s tab i l imente le indus t r i e i zacbar ine . 

Sa revenim. 

Cauzele p e n t r u car i i ndus t r i a zacl iar ină n ' a l ua t încă 
şl nu ia desvol ta re la noi sunt două, p r inc ipa le : 

1) Puţina importanţa ce .se dă cui turei sfeclei ca 
plantă industria/ă, adică aleg erei şi preparărei terenu
lui, alege ret varietăţel de sfeclă In raport cu adapta-
ţiunea la teren .şi climă.. 

Solul si clima noas t r ă , fâcend p a r t e din zona t empe
r a t ă , sun t propr i i cu l tu re l sfeclei, dau cu l t u r a une i p l a n t e 
indus t r i a l e se face cu ş t i i n ţ ă şi p r icepere . Lucră r i l e de 
î n t r e ţ i n e r e sun t de mare î n s e m n ă t a t e . Alegerea var ie tă -
ţe i asemenea, căci nu ori-ce sfeclă p dar izeă^ă o des tu lă 
c a n t i t a t e (12 - 1 4 — I G° 0 ) de zacbăr , necesar p e n t r u ca 
f ab r i ca ţ iunca să fie r e n t a b i l ă şi p e n t r u a d a p t a ţ h i n e a la 
t e r e n e nevoc a se face expe r i en ţe de c u l t u r ă i n c o n t i n u e 
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chiar după ce s'a a d o p t a t o var ie ta te , oare -care , căci p r e 
cum pu te r i l e pămentu lu î cu l t ivab i l sleiesc, şi subs t an ţ e l e 
h răn i toa re sfeclei de zachăr t r ebucsc înlocui te p r in în-
g ră ş imiu t e minera le ; t o t aşa dispar cu t impul ca l i t ă ţ i l e 
bune ale unei v a r i e t ă ţ i de sfecle şi t r ebue în locui te po
t r iv i t cu ce r in ţe le con junc tu r i lo r indus t r i a l e . 

2) Lipsa de braţe pentru cultura sfeclelor şi prin 
urmare seumpeteo platei pentru mâna lucrătoare. De 
unde în a l t e ţ e r î cu indus t r i e zachar ina se î n t r e b u i n ţ e 7 ă 
copii şi maşini p e n t r u p r ă ş i t ul sfeclelor, la noî nu se în
t r ebu in ţ ează nici una nici a l t a şi, l u c r ă to r i n 'găs indu-se 
lucră r i l e de î n t r e ţ i n e r e nu se fac complect , cu t o r t e că 
ele sun t de cea maî m a r e i m p o r t a n ţ ă p e n t r u p rodac ţ iu 
nea sfeclelor cu zachăr mul t . 

Mijloacele în s t a r e de a r id ica indus t r i a zachar ina şi 
a, o duce la b u n sfârşi t sun t da r evidente din cele ex
puse maî sus. Nu maî avem de câ t câ te -va cuvinte de zis. 

Baza indus t r ie i , mai cu seamă celor anexe ag r i cu l t u r e i 
este cultura materiei prime în mod raţionat. C a n t i t a t e a 
mul t ip l i ca tă cu c a l i t a t e a de te rmină va loa rea p lan te i de 
cu l tu ră . 

F a b r i c a lucrează, p ă m â n t u l t r ebue să producă . P r in 
lucru, calcul şi gr i je se r id ică g r a d u l de c u l t u r ă al p ă 
mentuluî , i a r deosebindu-î p rop r i e t ă ţ i l e ne p u t e m fol o i 
de p r o d u c t i v i t a t e a lui, p iveum a l e g â n d bine v a r i e t a t e a 
p lante i , ne pu tem bucura de un bun r e su l t a t . 
' Avend m a t e r i a l bun, producem bine ; producem! bine, 
putem concura ; punend p iep t concuren ţe i s t r ă ine , pu tem 
susţ ine că avem indus t r i e na ţ i ona l ă . 

P â n ă a tunc i felicităm s t a t u l p e n t r u men ţ ine rea lcge l 
speciale p e n t r u indust r ia zacha r ina si vedem cu bucur ie 
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că ii. /). Cezianu voeşte a, r eaduce la v i a ţ ă fabr ica de 
la Chitii a, prccuin am aflat că un ing ine r (Jiinther vocştc 
a înfiinţa o fabr ică dc zachăr cu un capi ta l de 2 ,000 ,000 
lei şi că a dobândi t deja de la Minis te ru l i ndus t r i e i a-
yantag-iile legei p e n t r u încurag iavea indus t r ie i na ţ iona le . 

N . N . A n d r o n e s e u . 



IVI U S I С A V I I T O R U L U I 
Musica v i i to ru lu i , — după ciim se numeş te musica lui 

W a g n e r — îşi a r e deja şi t r e c u t u l , căci aii şi Î n c e p u t 
jub i l enr i l e ei. In anul t r e c u t s'a s e rba t jub i l eu l de 50 
ani a Rienzi. Anul aces ta s'a împl in i t 50 de ani de când 
a vezut lumina rampei , p e n t r u p r ima oară , opera Der 
Fliegender Hollander. La 2 I a n u a r i e 1843 , aceas tă operă 
a fost r e p r e s e n t a t ă pen t ru p r ima oară la t e a t r u l eur ţe i 
din Dresda . 

I n anul 1895 se va serba jubi leul de 50 an i a operei 
Tamhăuser. T r e c u t u l operei Maistersinger este abia de 25 
ani , De la 21 Iunie 1808 abia t r ecu 2 5 ani , de când s'a 
da t pr ima şi memorabi la r ep resen ţ i e a 'Meistersinger în 
t e a t r u l cur ţe i din Miinciien, sub auspicii le lui Luđovig al 
I I - lea , al Ba var iei . La pup i t ru l de d i r ig in te se afla ves
t i tu l Plans de Biilov, i a r corul era d i r igeab ele Н а ш Eicli-
t e r . P e n t r u rolul p r inc ipa l din operă, a rost i n v i t a t F r a n z 
Betz de la opera r e g a l ă din Ber l in . Regele Ludovig a 
i n v i t a t pe TCichard W a g n e r să а из te la acea reprezen
t a ţ i e , l ângă den ui 1 în loja r ega lă , ce i a - е е a făcut foar te 
mare sensaţ ie în public . Biilov telegrafia încă în acea 
sea ră chiar după t e r m i n a r e a r ep re sen ta ţ iune i , unui p r i e 
t e n al sčii u rmč toa re lc cuvin te : HoraţiUS lângă AugustUS 
în lojă. 

Const. M. Cordoneanu. 



îjocâinta Beţivului 

Un beţiv odinioară — dar eu dic °ă s e putea 
Chiar şi ne-beţiv să fie, ci să tragă la măsea, 

Că el alta nu făcea, 
Ci căta numai să bea — 

Cum trecea pe lângă-o crâşmă orî pe lângă-o băcănie 
Şi păhărele cu ochiul îî făceau ca să vie, 
Vrea să intre, însă-şî dice : 

, ,0 ! Pirnalnică de gură, 
„N'o să-ţî vie-odată 'n minte 
„Să te laşî de beutura ? 
,Ved şi eu c'acî e crâşmă 

,,Şi sunt sticle şi butoaie 
„Ce-ar putea să-ţî ude gâtul 
',Si picioarele să-ţî moaie ; 
,,Dar, la dracul, e ruşine ! 
„Haide, fu şi tu bărbat! 
,,Nu intra, ci treci alături, 
„Ca şi cum aî îi uitat. 
„ p i : nu voî şi treci 'nainte, 
,,Şi-o să vedî că merge bine ; 
„Inceputu-i anevoie, 
,Urma vine de la sine. 

Şi dicend ast-fel în sine-şî, se tredi ca şi trecut 
De la crâşmă hăt departe, precum planul şi-a făcut. 
Şi voios de-aşa ispravă, când vedu cu bucurie 
Că maî are ol într'ânsul încă-atâte bărbăţie, 
Zice : 
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„Bravo, dragă gură ! 
„Ia acuma ved şi eu 
„Că-s stăpân deplin pe mine, 
„Ca să beu ori să nu beii. 
„Ce să-ţi fac, iubit-o, spune ? 
„Nu ştiu cum să-ţi mulţumesc, 
„Că trecuşî de crâşmă-alăturî ! ! 
,;Hai 'napoî să te cinstesc." 

Тн. D. SPERANŢA. 



LEGENDA HOLEREÎ 
I n t r ' o vreme când n a r a ţ i u n e a fabulelor a deven i t con-

tap ioasă , să ne fie şi none i e r t a t dacă is torisim o mică 
fabulă, a că re i scop moral este d'a face să d i spară din 
sp i r i tu l omenirel p a t i m a friceî. 

P e malul r iu lu î şade l u n t r a ş u l a d â n c i t m g â n d i r e . P e 
malul pe ca re se află ă i sbueni t ho le ra şi smulge sut imi 
de vic t ime. P e ce la l t însă 'şî a re l u n t r a ş u l coliba, femeia 
şi copii. 

Maî g r e u încă de c â t t r i s t a pe r spec t iva de a nu 'şî 
pu t ea agonis i h r a n a d i in ică p i i n î n t r e r u p e r e a comunica-
ţ iuneî , '1 munceş te g â n d u l că poa t e t e r ib i lu l flagel '1 va 
v i s i ta şi pe densul r ă p â n d u - ' î odras le le sale . 

Se aude în ap rop ie reâ - ' î o t u se seacă, bolnăvic ioasă . 
R e d e ş t e p t a t din adânc imea g â n d i r i l o r sale d ă r e ş t e o fe
meie u r â t ă şi b ă t r â n ă pe ai car i i obrazî s b i r c i ţ î şi fa ţă 
cenuşie se a r t i cu l ează m o a r t e a . • 

Ce vrei de la mine o î n t r e b ă l u n t r a ş u l ? 
B ă t r â n a , si l indu-se a ' l sa lu ta poli t icos li respmise : „ t e 

rog t r a n s p o r t ă - m e pe ce la l t mal , în schimb vei p r imi orî-ce 
'mi vei c e r e " . 

P a r c ă n ' a î avea ae ru l de a fi aşa de da rn i că r e spunse 
lun t r a şu l . Cine eşt i ? 

— Eu sun t holera , bunica dracului , şi nepo ţ ica mea 
'mi pune la disposiţ ie t o a t e comorile in ferna le dacă ' l -aşi 
aduce un s ingur suflet din p a r t e a malu lu i unde ' ţ i es te 
locuin ţa . 
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L u n t r a ş u l la începu t r ă m a s e î n m ă r m u r i t de aceas t ă iii-
t ă l n i r e n e p l ă c u t ă , însă când audă că se va lua numaî u n 
s i n g u r suflet 'şi luă in ima în d in ţ i şi îi spuse : dacă 'mi 
promiţ i că nici oda tă nu vei visita, p rop r i a 'm î colibă şi 
şi m t r ' a d e v e r nu vei lua din ce le la l t e case a le s a tu lu i 
de câ t numai un s ingur suflet, n e a t i n g â n d un p ă r maî 
mul t , a t u n c i t e voi t r a n s p o r t a pe ce la l t mal şi r e n u n ţ 
la orî-ce p l a t ă . 

Abia sosiră dincolo şi sufletul dor i t de densa fu l u a t 

I n oraş se r e spând i se svonul de o m o a r t e suspectă , 
u n a l t vecin povest i şi densul de o m o a r t e suspec tă ca re 
de şi e r a unul în ace laş cas, fu c rezu t de aud i to r că a r 
un al doilea cas, ast-fel că aces ta la r î ndu l seu poves t i 
de doue caşur i . Unul ca re audise a c e a s t ă făcu o sumă 
t o t a l a şi povest i de 4. Cu modul aces ta minierul c r e ş t e a 
cu a t â t mal mul t cu c â t svonul lua p ropor ţ iun î maî mar i . 

P u ţ i n Insă după aceas ta , t o a t e deveni ră o t r i s t ă r e a 
l i t a t e căci din ce în ce mur i r ă maî mul ţ i oameni de ho le ră 

Chiar şi nevas t a l u n t r a ş u l u i î n d a t ă ce audi de pr imul 
cas mor t a l se sperie g roaznic , se îmbolnăvi şi m u r i după 
câ t e -va ore. 

L u n t r a ş u l îşi smulse pă ru l de despera re . 
„O t u holeră diavolească, s t r i g ă el, ch ia r d racu l sin

g u r nu poa te să Înşele aşa de ruş inos cum mai înşe la t 
t u pe mine. I n loc să iei un s ingu r suflet, laşi să cadă 
oamenii ca muşte le şi n ' a i c r u ţ a t nici m ă c a r coliba mea, 
p recum mi-ai promis solemn, mi-ai smuls scumpa mea fe-
mee, şi cine ş t ie dacă nu 'mî vei r ă p i şi un icu l copil ce 
'1 a m " . 

P e când lun t r a şu l p l â n g e a şi b les tema, de oda tă audl 
i a r ă ş i acea tuse seacă şi bolnăvicioasă , pe ca r e o auđise 
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deja oda tă . I n fa ţa luî s t ă t e a femeea u r â t ă şi b ă t r â n ă 
„ H o l e r a " . 

De că me bles temi 11 Î n t r e b ă cu un t o n ce denota com
păt imi i - ia ei. Eu mi-am ţ i n u t promis iunea mea şi n ' am 
lua t de c â t un s ingur suflet. 

— Mai poţ i t u oare min ţ i aşa de ne ruş ina t , s t r i g ă fu
r ios l un t r a şu l . 

Şi iub i t a mea soţie, şi pe acei mul ţ i oameni, cine ' i-a 
omori t aşa de repede, dacă nu t u ? 

— N ' a m fost eu, respunse h o l e r a ; da r sunt s igur că a 
fost sora mea, care m 'a u rma t , aceea es te „ f r i ca" . 

L u n t r a ş u l povest i în u r m ă p r e tu t i nden i , cea-ce audise 
de la Holeră , şi nu t r ecu mul t , numeru l mor ţ i lor scădu 
în sa tu l seu şi p u ţ i n după aceas ta , nu mur i r ă de c â t a-
t â ţ i a câ ţ i m u r i r ă în cei- lal ţ i an i . 



Din durerile Lumei 
Iubitului meu amic George И. I..... (Georior) 

Exi s tă pe păment o clasă 
d e 6menî , c e par meniţi ca 
să sufere ; din Iar rimele 
aces tora majoritatea îşî for
mează p lăcerea . 

Noaptea s'a lăsat de mult...... 
Pe când pretutindeni domnesce liniştea, din cârciuma satului 

s'aud resunând strigăte de veselie. 
Flăcăii s'au adunat profitând de diua Duminiceî şi petrec. 
Un ţigan aşedat îutr 'un colţ întunecos al cârciumei, face să se 

audă sunetul scârţâitor al unei viori, pe când flăcăii, pe cari vi
nul îî face voioşî, joacă şi strigă. 

Ţiganul cu capul plecat pe piept, ca sub povara uneî durerî 
grozave, mânueşte în neştire, ca o maşină, arcuşul, lăsându-1 să 
alunece din când în când şi pe dincolo de scăunaş, spre marea 
mirare a flăcăilor, ce-1 întrebă, ce are ? 

El nu respunde uimic, tresare numaî ca deşteptat din somn şi 
pare că se reînsufleţeşte odată cu sunetul vioarei. 

Treptat, treptat însă, cu cât flăcăii nu-I mai dau atenţie, ocu
paţi fiind cu tactul jocului, ori cu beutul, el cade din nou in to
ropeala de maî înainte. 

Gândul luî începe din nou a pribegi şi mâna-î mânueşte arcu
şul in neştire. 

Din când în când oftează, oftează cu atâta putere, în cât te miri 
cum de nu-î ese şi sufletul odată cu oftatul, ori cum de na-î se 
sfarmă pieptul! 

Flăcăii audindu-1 cum oftează rîd cu hohote, fără ca el să-i în 
seamă 

Eid, căci ce le pasă lor de durerea lui ? Pentru dînşil lăutarul 
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e o fiinţă ce n'are drept să sufere, ci e născut numaî ca să în-
înveselească pe alţii ; el nu-î om ca şi cei alţi !.... 

Ce le pasa lor că acasă-î trage de moarte ultimul din cei 7 co
pii ce avusese ? Ce le pasă dic, eî Гай plătit şi el trebue să cântă* 
Trebue să cânte toată noaptea, căci i-ай dat un franc ! 

•„Haide cioară, lasă oftatul şi trageî un cântec de veselie să ne 
maî însufleţim şi noi"' i strigă unul din flăcăi. 

In momentul acela cârciumarul aduse o cană cu vin, ce i se 
ceruse. 

Pe când flăcăii se pregătea să bee, o ţigancă, pe a cărei faţă se 
putea citi una din acele dureri mute, ce sfâşie inima, se strecură 
neobservată până la ţigan şi cu o voce întretăiată de suspine, iî 
şopti: 

„Haide acasă că a murit băiatul 
„A murit băetul !" murmură dînsul, ca şi când i-arfi spus ceva 

cu totul de necredut ; „A murit băiatul dice ? 
Ţiganca nu maî respunse de astă-dată, ci făcu un semn afirma

tiv cu capul 
El stătu puţin gânditor şi apoi îi dise : 
„Dute acasă că viu şî ей.... maî pe urmă ; m'aii plătit şi trebue 

să cânt, trebue să cânt căcî alt-fel n'o s'a veni cu ce să'l îngropăm '/' 
Ţiganca, fără a maî dice ceva, eşi neobservată, după cum intrase 
Flăcăii cari tocmai isprăviseră de beut, observând că ţiganul nu 

cântă, i diseră înfuriaţi . 
„Haide cioară, cântă! de ce ţi-am dat noî un franc, ca să dorim 

orî ca sa cânţi ?" 
Atunci ţiganul, cu lacrimele curgându-î şiroae pe obraz, începu 

din colţul întunecos unde era, să cânte cântecul de veselie cerut 
iar flăcăii să joace voioşi fără a'l băga în seamă ! 

Şi ţiganul cânta acum însufleţit de gândul că trebuia să câştige 
bani, pentru a avea cu ce să'şî îngroape copilul!.... 

GR . M. 



Prin valuri mari in spume, pe râu în depărtare. 
Se vede o cetăţue, si printr'o grea cărare.... 
Pătrunde câte-o dată, dar pentr'un scurt moment 
О гага de lumină pe vechiul monument. 

Gigantică clădire, pe munte aşedată 
Tu lânce^esci de secolî cu faţa nepătată 
A tele 'nalte turnuri, acum ne amintescU. 
Ce fu odinioară poporul Eomânescu. 

Puternicele, didart de muşchi acoperite 
Şi colţurile forte de ani îmbătrânite 
Ne-arată vitejia acelui Domnitor 
Ce te-a clădit pe tine al nostru vechi odor. 

Ostaşii ce muriră, scăpând întreaga ţară 
AU dat dovedi destule că toţi voiau să moară 
A patriei mărire era tot gândul lor 
Iubind ca şi pe sine p'al ţerei domnitor. 

La polele-Џ măreţei în maluri greu lovind 
Bătrânul Argeşiu trece, cascade lănţuind. 
Şi murmura. Prin petr* cădind a sale unde 
De la un cap al ţerei la celă-lalt pătrunde. 

Pe ţărmul drept al apei ruine s'au format 
Iar umbrele măreţe p'a sale unde cad 
Şi stând tot împreună prin timpii seculari 
Va fi scris p'a ta frunte cetatea Poenari 

Pitescî , 
D. ŞEEBĂNESCU, 



U N GENIU P I E R D U T 

Karl, baron de Bharland, era fiul natural al unuî rege, el se 
prenumăra în geneologia unei familii care nu s'a stins încă. Se 
zice că mama luî era singura femee pe care a iubit-o regele în 
viaţa sa. Consideraţi mile politice şi altele, încărca câte o DATĂ pe 
rege ca cele mai grele lanţuri, pe cari un om le putea purta, lan
ţurile împrejurul inimeî. Begete dete acestui băiat numele de 
(Karl baron de Bharland), şi o creştere din cele mai strălucite. 
Educaţiunea sa scolastică fu condusă de mari maeştri, el se bu
cura de toate avantagele ce le putea procura banii. Din copilăria 
sa se dovedea un talent eminent musical, pe care căuta să'I cul
tive şi să-î dea în această direcţiunile educaţiunea cea mai întinsă 
ce se putea. 

După ce la marii maeştri, din unul din principalele oraşe eu
ropene îşi termină studiile sale, îl predară apoi pentru studiul 
nmsiceî. Franz Liszt, găsise, de sigur, în el pe cel mai bun şco
lar pe c a i e il instruise el vre-o dată. 

Sub ast-fel de auspice favorabile s'ar fi ridicat de sigur o stea 
strălucitoare pe orisontul artistic. Insă nenorocirea păşi repede. Şi 
chiar la palatele regale bate căte o dată la uşă un mosafir căruia 
ar voi să-î închiză bucuros uşa, numai dacă s'ar putea. Răstur
narea politică răpiră regelui mult din putere şi mărire. Insă îi 
reduse mult şi din venitul seu, şi acum era în comparaţiei cu un 
om sărac. 

Begeie care erea atât de mândru altă dată, căuta un asii în Pa
ris. Aci se îmbo'năvi şi muri. Karl, baron de Bharland, incă se 
găsi acum sing ir în această lume, abandonat şi sărac. 

El pleca la America unde stăruia să se ridice la un orisont nou 
în splendoare strălucitoare. E< găsi acolo un marenumerde elevi, 
cari plăteau foarte bine şi carî erau din cei mai bogaţi aristro-
craţî din New-york. 
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Onorurile sale au fost primite în căţî-va anî, aşa că el ar fi 
putut deveni un om foarte bogat. 

De cât blestemai lui era pasiunea sa pentru beuturî alcoolice 
şi asta era cauza cădereî sale. Cu o iuţeală uimitoare mergea spre 
prăpastie. Elevii seî nobili îl părăsiră. Saloanele cele aristocratice 
se închiseră înaintea omului, care de multe orî nu putea să se 
ţină în picioare, clătindu-se ast-fel în căt, din ce în ce maî mult, 
căzu prada viţiuluî. 

Nici o dată nu s'a vozut un om, care să facă un naufragiu aşa 
de repede şi teribel ca acesta. Ochiul seu învăluit şi teribil se uita 
cu o desperaţiuue în viitor, pareă îşî propuse ca să se ruineze cât 
se poate de curând moralmente, fiziceşte şi spiritual. 

Oare care timp îşî căută elevî din clasa mai inferioară, dar şi 
pe aceia nu'şî-a putut păstra, după cum se înţelege, fiind că nu 
era nici o dată treaz. El căuta de icî de colo să 'şî împrumute 
şi să cerşească bani carî îî sacrifica imediat pasiuneî sale. Pentru 
a se hrăni, cănta la piano în cele maî riţioase viziunî, în Spelun-
cele cele maî mizerabile, pentru danţul de orgii'e sălbatice, care 
se serbau acolo. 

într'o Duminică, din luna Decembre, era timpul reii, şi umed 
îl găsi, ast-fel nariază d-nul B. după cum scrie «Deutsch-Ame-
ricanischen Chor^eitung», stând înaintea bisericeî când vream să 
me întorc acasă, după serviciul divin. Bietul om sta tremurând 
sub o lampă, cu haine, rupte, ca un vagabond murdar, cu ochii 
curgând cu obrajii vineţî-roşî şi umflaţi. 

El se aproprie de mine şi mă rugă să'i împrumut cu ceva, eu 
'I dftduî un mic ajutor, şi el dispăru subt umbra neagră Nu'l 
maî vezu-î multă \reme. La o inaugurare a uneî noî orge, într'o 
biserică episcopală englezească, ful chemat la Boston cam pe la 
finele an iluî. Me luă acasă un cunoscut şi făcuî cu densul după 
masă o pleumbiare prin parcul oraşului. Me speriasem vezend pe 
bancă subt arborii acestui loc historic, un murdar şi strănţuit, în 
care recunoscuî pe baronul. El nu se uita la mine şi noi trecurăm 
repede'înaintea lui. Nu cunoaşteţi D-voastră pe acest om ? între
bam pe însoţitorul meu, acela se întorsese şi negă la întrebarea 
mea. Acesta este Karl şi D-voastră l'aţî cunoscut foarte bine altă 
dată. Pentru D-zou, strigă amicul meu ingrozit, să poate una ca 
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acesta ? El cunoştea pe baronul din opoca sa strălucitoare, fiul 
unuia din cei mai sărbătoriţi virtoşi de piano al residenţeî. 

Amicul meu era şeful unui mare magasin, de piane în Boston, 
noî şedeam seara în magadnul seu. şi vorbeam de una şi alta, uşa 
se deschise şi amploiaţi, cari erau ocupaţi a înveli instrumentele 
văzură cu mirare intrând un om în sdrenţe, care cletinându-se pe 
picioare mergea spre un piano mare. Noi nu avem nimic pentru 
D-voastră îi adresă lui unul din ei. Nu voi bani, zise vagabon
dul şi se uită cu ochii holbaţi împrejurul seu. Aş voi să mă aşez 
un moment la acest instrument. Am voe. 

Amicul făcu semn amploiatului să-î dea voe, el mulţumi şi se 
aşeză la piano. Ou un oftat adânc el se aplecă pe clapele pianu
lui parcă voia să le vorbească, după acestea el se ridică şi dege
tele lui murdare sburau piano şi scotea ca fermecat din acest ins
trument o excelentă întroducţie din admirabila oraţiune pe Beet-
hoven, sonata apasionată. Eu am auzit această sonată fermecătoare 
foarte des, eu însumi am cântat'o de vre-o doue-zecî de ani şi 
găsesc într'ânsa în tot d'a-una frumuseţi noî ; am auzit-o de la 
cei mai marî artişti. ; cunosc fie-care notă într'însa -însă nici o 
data nu am auzit-o cântând-o ast-fel ca atunci în localul, semi 
întuneric, al amicului meu Boston. Toţi amploiaţii se adunaseră 
grăbiţi şi îl înconjurară într'o tăcere respectuasă, pe acest om în 
strenţe, care avea ochii închişi şi cânta-—din fundul sufletului. 

După ce terminase acordul cel din urma, Karl îşi rezemă capul 
în amândouă mâinile şi se plecă iarăşi pe clapele pianului, ne
mişcat în cât gândeam că adormise. Eu mă duseî la dânsul, şi îi 
puseiu mâna pe umăr şi '1 chemaiu pe nume, el nu răspunse şi 
când îl scuturai căzu capul seu imediat in braţele mele. El era 
mort. 

Aceasta nu este un basm, nu este o istorie născocită, este ca
pitolul cel din urmă din biografia unui om bjgat înzestrat cu da
ruri de la Dumnezeu şi al cărui nume ar fi putut să strălucească 
in analele glorioase ale istirieî musiceî, dacă ar fi putut să se 
stăpânească pe el însuşi şi n'ar fi căzut în ghiarele demonului 
beţiei. 

& *** *** 1> 



M U M A 
Pe bancă, la umbra merului, se joacă cu o floare care a 

căzut din pom în paharul ce stă pe masă, pe jumetate plin 
cu care şi-a adormit la sîn copilul. 

Amurg de vară. 
Liniştea dimprejur se restrânge şi asupra tinerei mume care 

cugetă. 
La ce cugetă ? La viitor, la soartă ? — Dar la al cui viitor, 

la a oui scrtă ? La viitorul ei sau la al copilului ? La soarta 
ei sau la soarta copilului ? La ea sau la copil ? 

— La viitorul ei, la soarta ei, la ea însă'şi, va dice egois
tul care n'a simţit nici odată mângâierile mumei, n'a ştiut 
nici odată ce va să dică a fi crescut la sînul ei. 

— La viitorul, la soarta copilului, la copil şi nici de cum 
la ea, va respunde uşuratecul, crescut în resfăţare şi mân-
gâeri. 

— Ve înşelaţi, va dice cugetătorul liniştit — Muma se gân
deşte şi la ea şi la copil ; căci ce va putea fi viitorul, soarta 
lui, fără ea ? viitorul, soarta ei, fără copil ? 

Nici unul însă n'a ghicit: 
Tenera mumă, care sta pe o bancă, în amurg, la umbra 

merului, şi se joacă eu o floare ce a căzut din pom în paha
rul ce stă pe masă, pe jumetate plin cu laptele eu care şi-a 
adormit la sîn copilul, tînera mumă care pare a cugeta la sorta, 
la viitorul ei sati al copilului sau la amfindoue de odată, tî
nera mumă.... nu se gândeşte la nimic !.. 

O ştiu, căci am întrebat'o. 
Pacea dinprejur, ce prea o îudemna la visare, ochii prun

cului ce'i sta la sîn, închis de un som dulce, o ispiteşte spre 
această odihnă sfântă, şi în liniştea amurgului de vară, în 
mijlocul pomilor înfloriţi, pe bancă, unde stă, parc'ar aţipi niţel 

A R A B . 



GE ESTE ARTA DE A SCRI ? 
Orî-ce artă are reguli multiple care decurg din principî simple. 

Aceste principii sunt syntesa artei, a căror analysă sunt regulele, 
şi practica nu este de cât aplicaţiuuea regulelor. Marele geniurî, 
luminate şi inspirate de principii, pun lesne în practică aceste re
gale care decurg din principii, şi esplică lesne a lor theorie. 

Eegulele sunt călăuzele vulgului care printrensele se sue la 
principii 

Me întreb ce este arta de a seri ? De la cine să capet respuns 
dacă nu de la geniurile care 'şi-au dat osteneala să espue, dacă 
nu toate regulele artei, cel puţin principiile generale. Deschid pe 
Buffon, deschid pe Ponelon, şi ved că amendouî se întâlnesc în 
aceea-şî afirmare. Fenelon, ne dice : el simte, şi cuventul urmează 
il pense, il sent et la parole suit. Si Buffon la rândul seu : bien ecrire 
c'est â la fois bien penser, bien sentir et bien rendre ; c'est avoir 
en тёте temps de l'esprit, de l'âme et du goîit. A scrie bine este 
tot de-odată a cugeta bine, a simţi bine, a exprima bine; este a 
avea în acelaşi timp spirit, inimă şi gust. Sa ne dam seama de 
valoarea acestor vorbe. 

Pentru a seri trebue să avem ceva de dis. Pentru a avea ceva 
de dis, trebue ca noi să fi gândit ceva. Ambii noştri autori iau 
ca punct de plecare gândirea, cugetarea. Tot aşa şi Cicerone nu
meşte philosophia muma tutulor acţiunilor şi diselor celor bune, 
matrem omnium bene factorum beneque dictorum. Tot aşa şi Oraţiu. 

Şi într'adever nici nu puteau gândi altminirelea toţi aceşti au
tori căror arta de a seri destăinesc toate secretele sale. O gân
dire este înteiu compusă, meditată, şi apoi meditaţiunea desvoltă 
şi încatenează toate părţile acestei gândiri. De aci ca prima lege 
a ori-căruî styl bun, meditaţiunea, care dă planul operei. Apoi 
deplina posesiune a gândire!, a principiului seu, a încatenăriî păr
ţilor sole, dă spi.utuluî lumină, şi spiritul odată luminat, sufletul 
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se lasă a fi pătruns intreg de subiectul seu, şi simte cu vioiciune. 
Frumosul apare, frumosul care este splendoarea adeveruluî, şi pe 
care sufletul nu poate să nu-1 iubească. 

Atunci trebuinţa de a exprima, de a deda omeniroî ceea ce ea 
însăşi saii natura ne-a dat, se naşte iresistibil. 

Spiritul pe deplin luminat, stylul e lesnicios şi luminos. Trebue 
să aibî inimă ca să albi gust a dis Vauvenargues. Raţiunea şi sim-
ţibilitatea se desvoltă dar în mod egal. Cuventul urmează, dice Fene-
lon ; adică el vine în urmă şi vine cu înlesnire. Tot aşa Boileau: 

Ce qui se concoit bien s'enonce clairement 
El Ies mots po.tr le dire arrive aisoment. 

Exprimi bine, dice Buffon, adică limbagiul reproduce exact na
tura gândirii şi gradul simţimentutui. Acelaşi autor dice : „Tonul 
nu este de cât conveninţa stylul ui cu natura subiectului" şi tot 
el a dis că stylul este omul însu-şî. 

Opera at.mcî este complect făcută : efectul eî este sigur asupra 
publicului, şi am vedut că şi La Bruyere tot aşa gândeşte. 

Aceasta este dar aleverata theorie : a gândi, a medita, a simţi 
a exprima. 

Dar în momentul de a depune condeiul cred a vedea sub a 
ceasta asemănare a acestor douî mari scriitori, Fenelon şi Buffon, 
oareşî-care nuanţe particulare geniului fie-căruia. Fenelon caută 
într'un mod maî general principiul care luminează subiectul, gân
direa generală care circulă în a luî desvoltare, şi care este ca su
fletul care animează trupul. Vorba urmează atuncî lesnicioasă şi 
curgetoare. 

Buffon caută şi urmăreşte cu o logică maî strânsă încatenarea 
planului, şi pe această ţesătură precisă stylul se alipeşte de el în
suşi, este o urmare naturală. 

Această deosebire maî esplică şi deosebirea styluluî lor, şi ge
niul lor diferit în critică. Styful luî Fenelon e maî presus de tote 
natural, posedă înlesnirea, căldura şi graţia. Stylul lui Buffon este 
maî presus de toate urmărit bine, posedă varietatea nuanţelor şi 
a mişcărilor, cu un caracter general de nobleţă. Unul este tot-d'a-
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una natural; cel-alt tot-d'a-una solid şi logic. Eenelon porneşte 
resboiu în contra declamaţi unei înflor te şi inţoţonate, cel-alt în 
contra necoherenţii gândirii şi, în ce priveşte amenuntele, în con
tra gândirilor numai ingenioase. 

B o n i f . F l o r e s c u . 



D E S P R E 

ARMONIA IMITATIVA 
Ennuis a imitat sunetul trâmbiţei în versul : 

At tuba terribili sonitu ta ra tan ta ra dixit. 

Victor Hugo a imitat scâr ţăetura unghiei pe perete prin 
versul : 

qu'l tombe et se ra t tache 
De l'ongle â leurs parois. 

Tasso a imitat sunetul trâmbiţei prin v e r s u l : 

II suona della tar tarea tromba. 

Alexandreseu a imitat frângerea valurilor pe zid prin fi
nitul acestei strofe: 

Ale turnurelor umbre peste unde stau culcate, 
Câtre ţermul din potrivă se întind, se prelungesc, 
Ş'ale valurilor mândre generaţi i spumegate 
Zidul veehiu al mânăstirei în cadenţă îl isbesc. 

Virgiliu ne-a redat tropotul cailor. 

Quadrupedante putrem sonitu quatit ungula campum 

ri tm ce un amic al nostru, P. Păltineanu, traduce ast-fel : 

Unghia cu sunet de patru picioare strebate cu groază putredul câmp, 
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într 'o t raducţiune am pus şi noi tropotul copitelor cailor. 
In limba franceză ara încercat armonie imitativă în acest 
vers : 

C'etait le bruit sifflant de l'homicide bombe. 

Tot armonie imitativă a făcut Beaumarehais : rien qu'en l'en 
enttndant parler. Caşcî fără voe. 

Boileau, arătând cum moliciunea se opreşte în discursul 
sen, fiind prinsă de somn, face acest v^rs minunat : 

Soupire, etent Ies bras, ferme l'oeil et s'endorit. 

Racine ne-a redat şuerătura şarpelui : 

Pour qui sont ses serpants qui sifflent sur ma tete '? 

Cântecul j)opular dice : 

Sună petricica 'n vale, 
Sună sună şi resună. 

Un şcolar a făcut, la cursul de licenţă de la Saint-Barbe, 
următorul vers, care exprimă sunetul clopotului: 

Undam! undam! undam! undam! undam! undam! undam! accu-

rite, civos. 

E de mare efect şi acest finit de vers : 

ponens cap ut, expiravit. 
Armonie imitativă a făcut şi Heliad în Căderea Dracilor. 
Bolintineanu : 

Trâmbiţa turue, tobele rapădă, 
Armele bubue, munţi i detun ; 
Mii de cai sforăe, bat cu picioarele, 
Nările volvără flăcări şi fum. 
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Creştetul cetelor seamăn vulcanelor 
Unde cratelo volvâră foc, 
Tunetul, trăsnetul, bombele, gloanţele 
Pe fruntea bravilor par că se joc. 

Ttăt Bolintineauu : 

Mihnea încalecă 
Calul seu tropotă, 
Fuge ca vân tu l ; 
Urlă pădurile, 
Fâşie frunzele 
Geme pământul . 

Fug legioanele, 
Sbor cu cavalele ; 
Luna dispare. 
Cerul se 'ntunecă, 
Munţii se clatenă 
Mihnea tresare. 

Să cităm pe Deparaţianu : 

Lucrătorii de pe schele, 
Cu ciocane, cu securi, 
Dau în ziduri foarte grele 
Şi'ndesate lovituri. 
Sar scîntee de prin pietre 
Sbor funingini de prin vetre, 
Totul cade sgomotos. 
Un cutremur ţi se pare 
Că n teribila-i turbare. 
Sus 'n treg aruncă jos. 

Am putea găsi şi alte esemple. 
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Armonia imitativă este cea mai mare probă că poetul poatei 
face din vers ce vrea. Am vedut exprimate în diferite poesii 
sgomotele acţiunilor, dar n 'am vedut încă o poezie numai de ; 

armonie imitativă, care în atât de puţine versuri să esprime 
atâtea sunete, fără cuvinte inventate, ca taratantara, etc. 

B o n i f . F l o r e s c u . ' 

REMUS VIANU 
a b s o l v e n t a l C o n s e r v a t o r u l u i d i n V i e n a 

(fost elev al Profesorului A N T O N D O O R ) 

Intorcendu-se în capitală reîncepe la 1(13) Septembre cursurile 
de Piano şi Armonie după metoda Conservatorului din Viena. 

Calea^Văcărescî No. 61 (nou) Casa proprie. 
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